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 I. Introduction 

1. La République d’Iraq a reçu 298 recommandations au cours du dialogue qui s’est 

tenu le 11 novembre 2019 avec les délégations de 111 États membres et observateurs du 

Conseil des droits de l’homme dans le cadre de l’examen de son rapport au titre du 

troisième cycle de l’Examen périodique universel. 

2. Sur ce total, elle a accepté 245 recommandations, a pris note de 48 autres et en 

partiellement accepté 5. 

3. Le processus d’examen des recommandations a débuté par une série de 

consultations entre les parties prenantes, en particulier celles représentées par la délégation 

iraquienne qui avait participé à la session. Ces consultations avaient pour but d’arrêter une 

position préliminaire. Les recommandations ont ensuite été examinées avec les organismes 

concernés, notamment les ministères d’exécution et le corps législatif, ce qui a abouti à 

l’adoption d’une position définitive, présentée ci-dessous. 

4. Grâce à l’adoption d’un plan national pour les droits de l’homme, l’Iraq s’emploiera 

à appliquer les recommandations dans les délais prévus d’ici le quatrième cycle de 

l’Examen périodique universel. La mise en œuvre de ce plan, qui démarrera au début de 

l’année 2021, mobilisera le pouvoir exécutif − entités gouvernementales et ministérielles − 

ainsi que des institutions indépendantes et le pouvoir législatif, à savoir les commissions 

concernées de la Chambre des députés. Y participeront également les institutions nationales 

des droits de l’homme, notamment la Haute Commission iraquienne des droits de l’homme, 

et des organisations non gouvernementales. Le bureau des droits de l’homme de la Mission 

d’assistance des Nations Unies pour l’Iraq (MANUI) et le Bureau des Nations Unies pour 

les services d’appui aux projets (UNOPS) y prendront part en qualité d’observateurs. 

Ces organismes tiendront une série de réunions et d’ateliers en vue de formuler un projet de 

plan, qui sera ensuite soumis au comité national chargé de l’établissement des rapports au 

titre des instruments internationaux relatifs aux droits de l’homme, pour examen et 

approbation, avant d’être transmis au Conseil des ministres pour validation. En outre, le 

comité national de coordination et de suivi, chargé de la mise en œuvre du plan national 

pour les droits de l’homme, sera rétabli et les entités qui y sont rattachées, à savoir le 

secrétariat technique permanent des droits de l’homme et le département des droits de 

l’homme du Ministère de la justice, seront reconstituées. 

5. Au cours de cette période, un rapport à mi-parcours présentant les mesures déjà 

prises pour donner suite aux recommandations sera rédigé. Il s’agit là d’un engagement 

volontaire de l’Iraq, qui s’en acquittera en temps voulu. 

6. La position adoptée par l’Iraq consistant à simplement prendre note de certaines 

recommandations ne signifie pas qu’il n’accepte pas leur essence et la philosophie qui les 

sous-tend, étant donné que les droits de l’homme sont interdépendants et indivisibles. 

Elle reflète plutôt la nature de la société iraquienne, son système social bien établi et son 

adhésion aux enseignements de l’islam et des autres religions fondamentales. En outre, la 

situation que traverse l’Iraq l’oblige à reporter l’approbation de certaines recommandations, 

le pays menant actuellement une bataille contre les forces obscures et les groupes terroristes 

les plus féroces, qui ne croient en d’autres méthodes que celle de tuer sans distinction de 

religion et sans épargner les enfants et les femmes. 

7. En ce qui concerne les recommandations qui ont été partiellement acceptées, on 

trouvera plus bas un bref exposé des raisons expliquant pourquoi elles ont été soutenues ou 

non, qui reflètent le point de vue des organismes concernés. 
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 II. Position de l’Iraq sur les recommandations 

 A. Recommandations acceptées 
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63 Acceptée 

64 Acceptée 
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104 Acceptée 

105 Acceptée 

106 Acceptée 

107 Acceptée 

108 Acceptée 

111 Acceptée 

112 Acceptée 

113 Acceptée 

114 Acceptée 

115 Acceptée 
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118 Acceptée 

119 Acceptée 

120 Acceptée 

121 Acceptée 
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168 Acceptée 

169 Acceptée 

171 Acceptée 

172 Acceptée 

173 Acceptée 

174 Acceptée 

175 Acceptée 

176 Acceptée 

177 Acceptée 

179 Acceptée 

180 Acceptée 

181 Acceptée 

182 Acceptée 

183 Acceptée 

184 Acceptée 

185 Acceptée 
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187 Acceptée 

188 Acceptée 
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210 Acceptée 

211 Acceptée 

212 Acceptée 

213 Acceptée 

214 Acceptée 

215 Acceptée 
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250 Acceptée 
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290 Acceptée 

291 Acceptée 

292 Acceptée 

293 Acceptée 

294 Acceptée 

295 Acceptée 

296 Acceptée 

297 Acceptée 

298 Acceptée 

 B. Recommandations dont il est pris note 

1 Notée 

2 Notée 

3 Notée 

4 Notée 

5 Notée 

6 Notée 

7 Notée 

8 Notée 

9 Notée 

10 Notée 

11 Notée 

12 Notée 

13 Notée 

14 Notée 

18 Notée 

20 Notée 

21 Notée 

22 Notée 

23 Notée 

24 Notée 

25 Notée 

26 Notée 

27 Notée 

30 Notée 

32 Notée 

33 Notée 

103 Notée 

110 Notée 
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122 Notée 

125 Notée 

126 Notée 

127 Notée 

128 Notée 

129 Notée 

131 Notée 

135 Notée 

136 Notée 

137 Notée 

139 Notée 

141 Notée 

142 Notée 

143 Notée 

144 Notée 

146 Notée 

147 Notée 

149 Notée 

150 Notée 

153 Notée 

 C. Recommandations partiellement acceptées 

109 Partiellement acceptée  

La recommandation est acceptée en ce que des mesures sont prises pour enquêter sur les 

violences et les meurtres commis contre toutes les personnes, y compris les homosexuels en 

tant qu’êtres humains, au nom du droit à la vie, et pour mettre fin à ces violences et 

meurtres, et en ce que nul ne doit être puni en dehors du cadre de la loi et des tribunaux. 

Cependant, ces mesures ne signifient pas que l’homosexualité est légalement reconnue ni 

que la loi accorde spécifiquement des droits aux homosexuels. 

155 Partiellement acceptée  

La recommandation est acceptée en ce que les châtiments corporels sont interdits dans tous 

les contextes, sous réserve que la peine de mort ne soit pas assimilée à un châtiment 

corporel. 

166 Partiellement acceptée  

La recommandation est acceptée en ce que toutes les forces armées déployées dans la 

plaine de Ninive sont sous le contrôle et le commandement du Gouvernement iraquien. 

Il est toutefois pris note de la suggestion laissant entendre qu’il s’agit de forces de 

mobilisation populaire, de peshmergas et de forces tribales, qui aident à combattre 

l’organisation terroriste État islamique d’Iraq et du Levant. 

170 Partiellement acceptée  

La recommandation est acceptée en ce que tous les signalements de violation des droits de 

l’homme font l’objet d’une enquête approfondie, quel que soit le fondement de l’enquête, 

mais cela ne signifie pas que l’homosexualité ou les motifs fondés sur l’orientation sexuelle 

soient reconnus. 
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178 Partiellement acceptée  

La recommandation est acceptée en ce que des mesures sont prises pour enquêter sur les 

violences et les meurtres commis contre toutes les personnes, y compris les homosexuels en 

tant qu’êtres humains, au nom du droit à la vie, et pour mettre fin à ces violences et 

meurtres et que nul ne doit être puni en dehors du cadre de la loi et des tribunaux. 

Cependant, il est simplement pris note de la partie concernant l’adoption de lois qui 

permettraient aux homosexuels de pratiquer leur orientation sexuelle. La raison en est le 

caractère conservateur de la société iraquienne et les enseignements de l’islam et des autres 

religions fondamentales. 

    


